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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2019/2126
2019 m. spalio 10 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/625 papildomas taisyklémis, kuriomis

reglamentuojama tam tikry kategorijy gyviiny ir prekiy konkreti oficialioji kontrolé ir priemonés,

kuriy turi biti imamasi atlikus tokia kontrole, taip pat nuostatomis dél tam tikry kategorijy gyviiny
ir prekiy, kuriems netaikoma oficialioji kontrolé pasienio kontrolés postuose

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama 2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2017/625 dél oficialios kontrolés ir
kitos oficialios veiklos, kuri vykdoma siekiant uZtikrinti maisto ir paary srities teisés akty bei gyviiny sveikatos ir gerovés,
augaly sveikatos ir augaly apsaugos produkty taisykliy taikymga, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 999/2001, (EB) Nr. 396/2005, (EB) Nr. 1069/2009, (EB) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES)
Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 ir (ES) 2016/2031, Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1/2005 ir (EB) Nr. 1099/2009 bei Tarybos
direktyvos 98/58EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB, 2008/119/EB ir 2008/120/EB, ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004, Tarybos direktyvos 89/608/EEB, 89/662/EEB, 90/425EEB,
91/496/EEB, 96/23(EB, 96/93/EB ir 97/78/EB bei Tarybos sprendimas 92/438/EEB (Oficialios kontrolés reglamentas) ('),
ypac i jo 48 straipsnio h punkta ir 77 straipsnio 1 dalies a, b ir k punktus,

kadangi:

(1) Reglamento (ES) 2017/625 77 straipsnio 1 dalies a, b ir k punktais Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti taisykles,
kuriomis reglamentuojamas konkrecios oficialiosios kontrolés, taikomos j Sajunga jveZamiems tam tikry kategorijy
gyviinams ir prekéms, vykdymas ir priemonés, kuriy turi biiti imamasi reikalavimy nesilaikymo atveju;

(2)  siekiant uztikrinti j Sajunga jvezZamy kailiniy laukiniy gyviiny, kuriy oda néra nulupta, siunty veiksmingg oficialiaja
kontrolg, reikéty nustatyti konkrecius kontrolés reikalavimus, taikomus tais atvejais, kai fiziné kontrolé uzbaigiama
paskirties jmongje, nes pasienio kontrolés postuose nejmanoma atlikti i§samiy fiziniy patikrinimy ir paimti méginiy;

(3)  siekiant uztikrinti $vieZiy Zuvininkystés produkty, tiesiogiai iskraunamy Sajungos uostuose, veiksminga oficialiaja
kontrole, reikéty leisti oficialigja kontrole atlikti uostuose, valstybiy nariy paskirtuose pagal Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1005/2008 (3;

(4)  Reglamento (ES) 2017/625 77 straipsnio 1 dalies k punktu Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti taisykles,
kuriomis reglamentuojamas konkrec¢ios oficialiosios kontrolés, taikomos to reglamento 48 straipsnio h punkte
nurodytiems gyviinams ir prekéms, kurie kelia nedidele rizika arba nekelia jokios konkrecios rizikos ir kuriems
oficialioji kontrolé netaikoma pasienio kontrolés postuose, kai tokia iSimtis yra pagrista, vykdymas;

(5)  jei oficialioji kontrolé pasienio kontrolés postuose nevykdoma, reikéty nustatyti salygas, kaip antai dél tinkamos
kontrolés tvarkos, siekiant uztikrinti, kad visuomenés, gyviiny ir augaly sveikatai nekilty nepriimtina rizika, kai
tokie gyvinai ir prekés jvezami j Sajungg;

(6)  uzsaldyty tuny, kelianciy nedidele rizika arba nekelianciy jokios konkrecios rizikos pagal Reglamento (ES)
2017/625 48 straipsnio h punktg, oficialioji kontrolé gali biti atlickama paskirties perdirbimo jmonéje, kurig muitiné
turi bati patvirtinusi ne Sajungos prekiy laikinajam saugojimui pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)
Nr. 952/2013 (;

() OLL95,201747,p.1.

(* 2008 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1005/2008, nustatantis Bendrijos sistema, kuria siekiama uZzkirsti kelig neteisétai,
nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai Zvejybai, atgrasyti nuo jos ir ja panaikinti, i§ dalies kei¢iantis reglamentus (EEB) Nr. 2847/93,
(EB) Nr. 1936/2001 ir (EB) Nr. 601/2004 bei panaikinantis reglamentus (EB) Nr. 1093/94 ir (EB) Nr. 1447/1999 (OL L 286,
2008 10 29, p. 1).

() 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas
(OLL 269,2013 10 10, p. 1).
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(7)  priemoniy dél Zuvininkystés produkty, kelianciy nedidele rizika arba nekelianciy jokios konkrecios rizikos pagal
Reglamento (ES) 2017/625 48 straipsnio h punktg, kurie, suZvejoti su valstybés narés véliava plaukiojanciy laivy,
pries juos jveZant j Sajungg yra iSkraunami treciosiose 3alyse, kaip nurodyta Komisijos jgyvendinimo reglamento
(ES) 2019/627 (*) 72 straipsnyje, turéty biiti imamasi tuo atveju, kai jtariama, kad nesilaikoma reikalavimy;

(8)  gyvinai ir prekés, j Sajunga jvezami per tam tikras Graikijos salas ir per tam tikras Pranciizijos teritorijas, kelia
nedidel¢ rizika, nes tokie gyviinai ir prekés nepateikiami rinkai uz $iy saly ar teritorijy riby. Turéty bati nustatyti
tinkami oficialiosios kontrolés reikalavimai ir priemonés siekiant uztikrinti, kad tokie gyvinai ir prekés nebiity
pateikiami rinkai uZ $iy saly ar teritorijy riby;

(9)  siekiant racionalizuoti ir supaprastinti teisés akty sistemos taikyma, oficialiosios kontrolés taisyklés pagal
Reglamento (ES) 2017/625 77 straipsnio 1 dalies k punktg ir 48 straipsnio h punktg turéty bati priimtos kartu su
oficialiosios kontrolés taisyklémis dél kity kategorijy prekiy, i$vardyty to reglamento 77 straipsnio 1 dalies a ir b
punktuose;

(10) sios taisyklés yra i§ esmés tarpusavyje susijusios ir daug jy turéty biti taikomos kartu. Todél, siekiant paprastumo ir
skaidrumo, taip pat siekiant palengvinti taisykliy taikymg ir i$vengti jy gauséjimo, taisyklés turéty bati nustatytos
viename teisés akte, o ne keliuose atskiruose teisés aktuose, kuriuose biity pateikta daug kryZminiy nuorody ir dél
kuriy kilty dubliavimo rizika;

(11) atsizvelgiant j tai, kad $iuo reglamentu nustatomos taisyklés patenka j Komisijos sprendimo 94/641/EB () ir
Komisijos jgyvendinimo sprendimo 2012/44/ES () taikymo sritj, pastarieji teisés aktai turéty biti panaikinti;

(12) kadangi Reglamentas (ES) 2017/625 taikomas nuo 2019 m. gruodzio 14 d., $is reglamentas taip pat turéty bati
taikomas nuo tos pacios dienos,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos taisyklés, kuriomis reglamentuojamas tam tikry kategorijy gyviiny ir prekiy konkrecios
oficialiosios kontrolés vykdymas ir priemonés, kuriy turi bati imamasi reikalavimy nesilaikymo atveju. Juo nustatomos
taisyklés dél atvejy ir salygy, kuriais tam tikry kategorijy gyviinams ir prekéms netaikoma oficialioji kontrolé pasienio
kontrolés postuose ir kada tokia i§imtis yra pagrista.

2 straipsnis
Terminy apibréZtys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:
1. IMSOC - oficialiosios kontrolés informacijos valdymo sistema, nurodyta Reglamento (ES) 2017/625 131 straipsnyje;

2. §viezi zuvininkystés produktai — SvieZi Zuvininkystés produktai, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 853/2004 (') I priedo 3.5 punkte;

3. uz3aldyti tunai — tunai, laikomi laikantis Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III priedo VIII skirsnio VII skyriaus 2 punkte
nustatyty reikalavimy.

() 2019 m. kovo 15 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/627, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
2017/625 nustatoma vienoda Zmonéms vartoti skirty gyvininiy produkty oficialios kontrolés praktiné tvarka ir dél oficialios
kontrolés i3 dalies kei¢iamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2074/2005 (OLL 131, 2019 517, p. 51).

() 1994 m. rugséjo 8 d. Komisijos sprendimas 94/641/EB, nustatantis taisykles, taikomas veterinariniams patikrinimams, kurie turi biiti
atliekami importuojant j tam tikras Graikijos salas produktus i3 treciyjy Saliy (OL L 248, 1994 9 23, p. 26).

() 2012 m. sausio 25 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas 2012/44/ES dél taisykliy, taikytiny veterinariniams patikrinimams, kurie
turi bati atliekami i3 treciyjy Saliy i tam tikrus Pranciizijos uZjirio departamentus jveZant gyvus gyviinus ir gyviininius produktus (OL
L 24,20121 27,p. 14).

() 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 853/2004, nustatantis konkrecius gyviininés kilmés
maisto produkty higienos reikalavimus (OL L 139, 2004 4 30, p. 55).
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3 straipsnis

Kailiniai laukiniai gyviinai, kuriy oda néra nulupta

1. Pirmojo atvezimo i Sgjunga pasienio kontrolés posty kompetentinga institucija gali leisti ivezti kailiniy laukiniy
gyviny, kuriy oda néra nulupta, siuntas neuzbaigus fiziniy patikrinimy i paskirties vietoje esancig jmong, jeigu tos
siuntos yra i$siun¢iamos transporto priemonése arba konteineriuose pagal Komisijos deleguotojo reglamento (EU)
2019/1666 () 2 ir 3 straipsnius.

2. 1 dalyje nurodyta kompetentinga institucija pranesa paskirties vietos, kurioje yra jimoné, kompetentingai institucijai
apie butinybe uzbaigti fizinius patikrinimus, visy pirma sveikatos patikrinimus ir laboratorinius tyrimus.

3. Paskirties vietos, kurioje yra jmoné, kompetentinga institucija 1 dalyje nurodytai kompetentingai institucijai pranesa
apie 2 dalyje nurodyty fiziniy patikrinimy rezultatus.

4 straipsnis

SvieZi Zuvininkystés produktai, tiesiogiai iSkraunami i$ Zvejybos laivo, plaukiojancio su treciosios Salies véliava,
valstybiy nariy paskirtuose Sajungos uostuose

Svieziems Zuvininkystés produktams, tiesiogiai iskraunamiems i3 Zvejybos laivo, plaukiojancio su treciosios 3alies véliava,
netaikoma oficialioji kontrolé pasienio kontrolés postuose, jeigu tokig kontrole atliecka kompetentingos institucijos
Sajungos uostuose, valstybiy nariy paskirtuose pagal Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 5 straipsnio 1 dalj.

5 straipsnis

Uzsaldyti tunai, tiesiogiai iSkraunami i§ Zvejybos laivo, plaukiojancio su treciosios $alies véliava, valstybiy nariy
paskirtuose Sgjungos uostuose

Uzsaldyty tuny (su galvomis ir nei§darinéty), kurie tiesiogiai iskraunami i§ Zvejybos laivo, plaukiojanéio su treciosios 3alies
véliava, Sgjungos uostuose, valstybiy nariy paskirtuose pagal Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 5 straipsnio 1 dalj, oficialigja
kontrole valstybés narés gali atlikti paskirties perdirbimo jmonéje, patvirtintoje pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004
4 straipsni, jeigu laikomasi iy salygy:

a) oficialigja kontrolg atlieka artimiausio pasienio kontrolés posto kompetentinga institucija;

b) muitiné yra patvirtinusi paskirties perdirbimo jmong¢ ne Sgjungos prekiy laikinajam saugojimui pagal Reglamento (ES)
Nr. 9522013 147 straipsnio 1 dalj ir 148 straipsnj;

¢) uzsaldyti tunai i§ laivo | paskirties perdirbimo jmon¢ iSsiunc¢iami uzplombuotose transporto priemonése arba
konteineriuose prizitrint oficialiaja kontrole atlickanciai kompetentingai institucijai ir jforminus atitinkama muitinés
procediira pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 134, 135, 140, 141 straipsnius ir 148 straipsnio 5 dalj;

d) prie§ siuntos atveZimg  paskirtuosius Sgjungos uostus uz siuntg atsakingas veiklos vykdytojas apie siuntos atvezimg
prane$é Sio straipsnio a punkte nurodytai kompetentingai institucijai, per IMSOC pateikdamas uzpildyta bendrajj
sveikatos jvezimo dokumentg (BSID), kaip nurodyta Reglamento (ES) 2017/625 56 straipsnyje.

6 straipsnis

Zmonéms vartoti skirti Zuvininkystés produktai, kurie, suzvejoti su valstybés narés véliava plaukiojanciy laivy,
yra iSkraunami treCiosiose $alyse

1. Pirmojo atveZimo j Sajunga pasienio kontrolés posty kompetentinga institucija atlicka Zmonéms vartoti skirty
zuvininkystés produkty, kurie, suzvejoti su valstybés narés véliava plaukiojanciy laivy, pries juos jveZant j Sajunga
kitomis transporto priemonémis yra iSkraunami ir sandéliuvojami arba nesandéliuojami treciosiose Salyse, kaip
nurodyta Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/627 72 straipsnio 1 dalyje, dokumenty patikrinimus.

() 2019 m. birzelio 24 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/1666, kuriuo dél tam tikry prekiy siunty gabenimo ir jveZimo
stebésenos nuo atvezimo pasienio kontrolés posto iki paskirties vietoje esancios jmonés Sajungoje salygy papildomas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/625 (OLL 255, 2019 10 4, p. 1).
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2. 1 dalyje nurodytoms siuntoms gali biiti netaikomi tapatumo ir fiziniai patikrinimai pasienio kontrolés postuose, jeigu
jos tenkina Reglamento (ES) 2019/627 72 straipsnyje nustatytas salygas.

3. Jei nustatoma arba jtariama, kad nesilaikoma Reglamento (ES) 2017/625 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty taisykliy,
pirmojo atveZimo j Sajunga pasienio kontrolés posto kompetentinga institucija be dokumenty patikrinimy atlieka
§io straipsnio 1 dalyje nurodyty siunty tapatumo ir fizinius patikrinimus.

7 straipsnis
Siuntos,  Sgjungg jveZamos per tam tikras Graikijos salas ir tam tikras Pranciizijos teritorijas

1. Gyvininiams produktams ir sudétiniams produktams, | Sajunga i§ treciyjy Saliy jveZamiems per patvirtintus jveZimo
punktus Graikijos Rodo, Mitiliniy ir Herakliono (Kreta) salose, skirtiems vietos vartojimui jveZimo punkto Graikijos
saloje, netaikoma oficialioji kontrolé pasienio kontrolés postuose.

2. Gyvinams, gyvininiams produktams ir sudétiniams produktams, j Sajunga i§ treciyjy Saliy jvezamiems per patvirtintus
jvezimo punktus Pranc@izijos uZjirio departamentuose Gvadelupoje, Pranciizijos Gvianoje, Martinikoje ir Majote,
skirtiems vietos vartojimui jvezimo punkto Pranciizijos uZjirio departamente, netaikoma oficialioji kontrolé pasienio
kontrolés postuose.

8 straipsnis

Siunty, | Sajungy jvezamy per tam tikras Graikijos salas ir tam tikras Pranciizijos teritorijas, konkreti oficialioji
kontrolé

1. 7 straipsnyje nurodytoms siuntoms kiekviename patvirtintame jveZimo punkte taikomi patikrinimai pagal I prieda.

2. Uz kiekvieng patvirtinta jvezimo punktg turi baiti atsakinga kompetentinga institucija, kuri turi:

a) valstybinius veterinarijos gydytojus, atsakingus uz sprendimy dél siunty priémima pagal Reglamento (ES)
2017/625 55 straipsnio 2 dalies a punkta, ir

b) jei kompetentinga institucija mano, kad tai reikalinga, — darbuotojus, nurodytus Reglamento (ES)
2017/625 49 straipsnio 2 dalies a ir b punktuose, i$mokytus pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2019/1081 () 2 straipsni.

3. 7 straipsnio 1 dalyje nurodytose Graikijos salose esanciy patvirtinty jvezimo punkty kompetentinga institucija
uztikrina, kad kiekviename patvirtintame jveZimo punkte baty darbuotojy ir iStekliy, kurie yra bitini 7 straipsnio

4. Kiekvienas patvirtintas jveZimo punktas 7 straipsnio 2 dalyje nurodytuose Pranciizijos uZjiirio departamentuose turi
turéti visas 7 straipsnio 2 dalyje nurodyty gyvany ir prekiy siunty, kurioms priimti jvezimo punktas yra patvirtintas,

9 straipsnis

Veiklos vykdytojy atsakomybé dél siunty, | Sgjungg jveZamy per tam tikras Graikijos salas ir tam tikras
Pranciizijos teritorijas

Uz 7 straipsnyje nurodytas siuntas atsakingas veiklos vykdytojas:

a) iki siuntos atveZimo j patvirtintg jveZimo punkta apie siuntos atvezimg pranea patvirtinto jvezZimo punkto
kompetentingai institucijai, per IMSOC pateikdamas uZpildyta BSID;

(®) 2019 m. kovo 8 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/1081, kuriuo nustatomos darbuotojy, vykdanciy tam tikrus fizinius
patikrinimus pasienio kontrolés postuose, konkreciy mokymo reikalavimy taisyklés (OLL 171, 2019 6 26, p. 1).
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b) tvarko patvirtinto jvezimo punkto kompetentingos institucijos patvirtinta registrg, kuriame registruoja, jei taikoma,
gyviny, gyvininiy produkty ir sudétiniy produkty, skirty pateikti rinkai, kiekj ir pirkéjo (-y) vardg ir pavarde arba
pavadinima bei adresus;

¢) informuoja pirkéja (-us), kad:

i) gyvininiai produktai ir sudétiniai produktai, skirti pateikti rinkai, turi biiti vartojami tik vietoje ir kad Sie produktai
jokiomis aplinkybémis negali biti persiunciami j kitas Sgjungos teritorijos dalis;

ii) perpardavimo atveju pirkéjas (-ai) privalo informuoti naujajj pirkéja (-us), kai pastarasis (-ieji) yra komercinés veiklos
vykdytojas (-ai), apie apribojimus pagal ¢ punkto i papunktj;

d) Pranciizijos uZjirio departamenty Gvadelupos, Pranciizijos Gvianos, Martinikos ir Majoto atveju informuoja pirkéja (-
us), kad:

i) pateikti rinkai skirti gyviinai yra skirti tik vietos veisimui ir produkcijai ir kad $ie gyvinai ir i§ iy gyviiny gauti
produktai jokiomis aplinkybémis negali bati persiunciami { kitas Sajungos teritorijos dalis;

ii) perpardavimo atveju pirkéjas (-ai) privalo informuoti naujajj pirkéja (-us), kai pastarasis (-ieji) yra komercinés veiklos
vykdytojas (-ai), apie apribojimus pagal d punkto i papunktj.
10 straipsnis
Panaikinimas
1. Sprendimas 94/641/EB ir Igyvendinimo sprendimas 2012/44/ES yra panaikinami nuo 2019 m. gruodzio 14 d.
2. Nuorodos j panaikintus aktus laikomos nuorodomis j §j reglamenty ir skaitomos pagal II priede pateiktas atitikties
lenteles.
11 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymo data
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2019 m. gruodzio 14 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2019 m. spalio 10 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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I PRIEDAS

Konkreti oficialioji kontrolé, taikoma prekéms, | Sgjungg jveZamoms per tam tikry Graikijos saly ir
tam tikry Pranciizijos teritorijy patvirtintus jveZzimo punktus

1. Kompetentinga institucija uZztikrina, kad visi gyvininiy produkty ir sudétiniy produkty, o Pranciizijos uzjiirio
departamenty Gvadelupos, Pranciizijos Gvianos, Martinikos ir Majoto atveju ir gyviny, kurie pateikiami pateikti
rinkai, duomenys, biity jvesti { IMSOC.

2. Kompetentinga institucija tikrina:

a) pridétus sertifikatus ir dokumentus;

b) gyvaniniy produkty ir sudétiniy produkty tapatuma, o Pranc@izijos uZjiurio departamenty Gvadelupos,
Pranciizijos Gvianos, Martinikos ir Majoto atveju — ir gyviiny tapatumag;

¢) pakuote ir Zenklinima;

d) prekiy kokybe ir iSsilaikymo bakle;

e) vezimo salygas ir, kai prekés vezamos $aldomose transporto priemonése, temperatiirg transporto priemonése bei
viding prekiy temperatiirg;

f) bet kokj prekiy pazeidimg.

3. Kompetentinga institucija uZtikrina, kad, atlikus konkrecia oficialiagja kontrolg, prie siuntos pridedamame BSID biity
nurodyta, jog gyvininiai produktai ir sudétiniai produktai, skirti pateikti rinkai, turi baiti vartojami tik vietoje ir jog
Sie produktai jokiomis aplinkybémis negali baiti persiunciami j kitas Sajungos teritorijos dalis.

4.  Prancizijos uZjurio departamenty Gvadelupos, Pranciizijos Gvianos, Martinikos ir Majoto atveju kompetentinga
institucija uZtikrina, kad, atlikus konkrecig oficialigja kontrole, prie siuntos pridedamame BSID biity nurodyta, kad
pateikti rinkai skirti gyviinai yra skirti tik vietos veisimui ir produkcijai ir kad Sie gyvinai ir i§ iy gyviny gauti
produktai jokiomis aplinkybémis negali biiti persiun¢iami j kitas Sgjungos teritorijos dalis.

5. Kompetentinga institucija reguliariai tikrina pateikti rinkai skirty siunty laikymo/saugojimo vieta, kad isitikinty, jog
laikomasi visuomenés sveikatos reikalavimy ir kad $ios siuntos nepersiunciamos j kitas Sgjungos teritorijos dalis.

6. Pranciizijos uzjirio departamenty Gvadelupos, Pranciizijos Gvianos, Martinikos ir Majoto atveju kompetentinga
institucija reguliariai tikrina pateikti rinkai skirty gyviiny laikymo vietg, kad jsitikinty, jog laikomasi gyviiny sveikatos
reikalavimy ir jog $ie gyviinai ir i3 $iy gyviiny gauti produktai néra persiunciami j kitas Sajungos teritorijos dalis.
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I PRIEDAS

10 straipsnio 2 dalyje nurodytos atitikties lentelés

1. Sprendimas 94/641/EB

Sprendimas 94/641/EB

Sis reglamentas

1 straipsnis

2 straipsnis

3 straipsnio pirma jtrauka
3 straipsnio antra jtrauka
3 straipsnio trecia jtrauka
3 straipsnio ketvirta jtrauka
4 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis

I priedas

II priedo 1 punktas

I priedo 2 punktas

7 straipsnis

8 straipsnio 2 dalies a punktas
9 straipsnio a punktas

9 straipsnio b punktas

9 straipsnio ¢ punktas

9 straipsnio e punktas

8 straipsnio 1 dalis

7_straipsnis
[ priedo 2 punktas
I priedo 5 punktas

2. Jgyvendinimo sprendimas 2012/44/ES

Igyvendinimo sprendimas 2012/44/ES

Sis reglamentas

1 straipsnis

2 straipsnio 1 dalis
2 straipsnio 2 dalis
3 straipsnio 1 dalis
3 straipsnio 2 dalis
3 straipsnio 3 dalis
3 straipsnio 4 dalis
3 straipsnio 5 dalis
4 straipsnio 1 dalis
4 straipsnio 2 dalis
4 straipsnio 3 dalis
4 straipsnio 4 dalis
4 straipsnio 5 dalis
5 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis
Priedas

7 straipsnis

8 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 4 dalis

9 straipsnio a punktas

9 straipsnio b punktas

9 straipsnio c ir d punktai
9 straipsnio e ir f punktai
8 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 1 dalis

[ priedo 1 punktas

[ priedo 3 ir 4 punktai

[ priedo 5 ir 6 punktai

7 straipsnis
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